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- Sommaire

| empallles (Jeanne F.).

—

57" ANNEE — N° 46

Samedi 15 novembre 1919.
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du Numéro du 15 novembre 1919. — Onna
balla pararda (Marc & Louis). — Les
— Qui commande, paie. —
Les amis de la Liberté! suite (L. Mogeon). — Qui
veut des tuyaux (Octave D.). — La dzenelhie ao
syndico SA R.). — Feuilleton: La Fée aux Miettes,
par Charles Nodier. — Boutades.

ONNA BALLA PARARDA

dze passd ! L’étdi po lé medaille. Ti le
sorda que I'ant dd modd po lé frontiére
tandu que 14i avdi cllia granta guierra l'ant fé
’na pararda que I’'a dourd quasu-onn’hdora de
teimps. Clli que n’a pas vu cein n’a rein vu. Mi-

QUINXA balla fita 1ai a z’u pé Lozena demein-

mameint que ddi dzein m’ant racontd que la

granta pararda que 'ant fé pé Paris et que 1é
z’armée ’ant passa déso clli I’Arc de Triomphe,
cllia pararda poudve pas pidd avoué cllia de
Lozena. Failldi vére!

Po coumeinci I’¢ vegndi 1& dragon a tsevau
montd su lau pique et que sé tegnant asse rii
et asse drd qu’on tsdno. Ne sé pas, ma ie criio
que po s¢ teni asse bin, I'ant di bin s’exerci
dessu lo tsevalet & ressi lo bou. Et pu apri le
gendarme. Po clliau z’ique I’¢ ddi tot crdno. Et
pu aligni! Ne vo dio que cein. Ti l& bourion
étant & la mima hiautiau et terf do cordi. Quand
martsivan fasant cla, cla, cla, cla avoué 1& pfiet
pas on pas pe grand qu’on autro. Mon vesin
que I’6tdi dé codte mé m’a assurd que porrant
ftre lo tor dau monde sein medzi ni bdire. N’ein
faré pas atant que leu : la martse meé bdille la
sii! Et pu on a vu 18 tot vilhio de la vilhie, dai
zhommo que l'ant fé lo Sonderbon ein qua-
rante-sat (n’ein reste pas ddi moufi), pu clliau
de cinquante-sat, et de septanta, que I’¢tant dau
teimps de Déofor et de Herzogue. L& cein qu’é-
tant ddi généraux, pauvr’ami! M’a fé plliézi de
vére clliau vilhio et lau z’¢ brami : « Respet! »

Et ddi damuzalle! Ein avii assebin. Et gra-
chauze que I’étant. Lé zene I’étant vetyd que-
met l& z’autre dzein, dii z’autre que lavant l¢&
z’haillon ddi Vaudoise, avoué lo gredon tant
qu’on bocon déso dii dzéndo, vé et bllianc et on
bounet quemet clli de nodtre riére-mére-grand.
L’étant galéze quemet tot. Lai avdi dza grand
teimps que I'avant passd que lé guegnivo adi
quand ma fenna m’a tsampi on bocon po me
féré vouditi dai biau monsu tot nai.

Clliau monsu I’étdi lé z’autoritd, avoué lo du,
la zaqua & lama et 1& grante tsausse. N’alldvant

pas mau au pas assebin, ma tot pardi pas que- -

met 1& gendarme. Dévant leu 14i avai on hussié,
dcein que m’ant de que I’avdi met onna granta

‘rouliére blliantse et rodze avoué didi mandze

quemet I& robe de menistre. L’etdi fié qu’on
diabllio déso s¢ biau z’haillon. I’é va assebin lo
colonet Bornand que I’¢ adi on tot crdno! Res-
pet !

Ma falidi vére 1& musique quemet ant bin
djuva! Mimameint quand I'antsailld 1¢ drapeau
16 z’ant fete djuvi, duve societd ein on iddzo,
ma pas einseimbllo, on bocon & la chacoza (se-
cousse) : C’est, c¢’est, un, un, mo, mo, ment,
ment, bien, bien, so, so, len, len, nel, nel! que

.

met quaucon que quequellhie ! Failldi odre que
I’étdi biau, I’¢ rein de dere.

Du cein ti 1& sordd avoué lau z'officié : sim-
pllio sorda, calonnié, lo génie, 1& carabinié, tot
lo diabllie et’son train que, ma fii, se ldi avéi
z’u ddi bochewouisky perquie lai sarant pas
restd grand teimps.

Po fini ddi dame que vant lavd la buia, et pu
ddi zZhommo que I’avant met on brassa ad bré.
T’é vu assebin dein 1¢ carabinié lo capitaine F.
Clli z’iquie avoué s& carabinié lau z’ardi de de
chautd dessu dai deint d’ertse que l'arant fé,
tant 'amavant. Mimameint que 1& dzein racon-
tant que quand la guierra 1'® vegndite, Gue-
liaume ne savai pas se dévessii passd pé la Bel-
gique 40 bin p& la Suisse. Son maitre-volet que
sappelave Béle-mann haut le végue 14i desdi
de passd pé la Suisse. Ma Gueliaume que n’étdi
pas tot fou tot pardi li dit dinse :

— Est-te adi F. que coumande 1& carabinié pé
Lozena ?

— 01!

— Eh bin ! 14i a rein & fére! Faut passd pé la
Belgique.

Ah! la balla fita et la balla pararda !

Magrc A Louts da Conteur.

Le bon moyen. — Il parait qu’il circule en
ce moment une certaine quantité de pieces
fausses de un et deux francs :

— Il faudrait, cependant dit quelqu’un, trou-
ver le moyen de les reconnaitre.

— Le moyen ? Ah! il est bien simple. Vous
commencez par recevoir toutes celles que l'on
vous passe ; puis vous faites des achats et vous
payez avec.

— Eh bien !

— Celles que I’on vous refusera seront mau-
vaises.

L’esprit bon. — Un trait charmant de La-
martine raconté par Blaze de Bury.

Reconduisant un hote un soir d’hiver, il
s’apergoit sur-le palier qu’il fait trés froid et
que son visiteur, — un pauvre diable de con-
frére en Apollon, — n’a pas de paletot. Il le rap-
pelle & grande héte :

. — Monsieur ! Monsieur !

L’autre monte.

Un manteau, celui de Lamartine, pendait au
ratelier de l’antichambre. Lamartine le décro-
che, le jelte sur les épaules du visileur et, fer-
mant la porte au verrou, lui crie du dedans :

— Vous alliez oublier votre manteau.

LES EMPAILLES

AMEDI dernier, devant le palais de Rumine.
Un trio de bambins est & la porte, n’osant
entrer. A eux trois, un garconnet et ses
sceurs, ils ont & peine vingt ans. Ce ne sont pas
des enfants de millionnaires, loin de 1. Leurs
frimousses respirent la gentillesse plus que les
réguliéres ablutions. Mais ils ont dans leurs
yeux limpides quelque chose d’attirant qui fait
s’arréter une jeune personne.

— Vous voudriez visiter les musées ? leur de-
mande-t-elle ; mais les enfants n’y sont pas ad-
mis tout seuls. N’avez-vous personne chez vous
qui puisse vous accompagner ?

— Oh ! oui, on a notre grande sceur.

— Quel dge a-t-elle ?

— Elle 4 treize ans !

— Eh! bien, en attendant qu’elle grandisse
encore, nous allons entrer tous les qualre.

Ravis, les trois emboitent le pas & celle qu’ils
envisagent assurément comme une bonne fée.

— Nous irons voir les animaux empaillés, dit
la jeune personne.

— Oui, oui, les empallles!

Seulement il ne faudra toucher & rien. Vous
surveillerez votre petite sceur.

— Elle touchera pas, répond le gargon, en
esquissant du geste une mornifle ; autrement
onyf.!

Les voila qui pénétrent au Musée de zoologie,
les ainés tenant entre eux la cadette, chacun
d’une main. Devant toutes les vitrines, cris
d’admiration et questions multiples. Des pré-
parations anatomiques en celluloide dans des
bocaux, représentant la formation de I'étre hu-
main, intriguent le gar¢onnet :

— Hé | des singes, des singes!

— Non, dit la moins petite des sceurs, c’est des
bébés !

Plus loin :

— Madame, voyez, la lionne & Jeannet !

—?

— Oui, c’est la lionne & Jeannet, on I’a assez
vue quand on était & Bex; elle a mangé une
petite dame qui entrait dans sa cage, alors on
I'a tuée... Et la-bas, madame, cette grosse béte?

— C.’est un porc sauvage, un sanglier. Sa
chair se mange.

— Dites, madame, c’est les messieurs de
I’Université qui I'ont mangée ? Ils mangent toute
la viande des empaillés ? Alors, est-ce pas, ils
ont aussi mangé la viande de la lionne & Jean-
net ? Ben, alors, ils en ont eu de la viande!

— Madame est-ce qu’on s’en va déja ?

— Oui, on va fermer ; le gardien sonne. Mais
vous reviendrez une autre fois. Demeurez-vous
loin d’iei ?

— Oh! non, onresteaun?8...
le musée des gens, ou c’est ?

— Comment ! le musée des gens ?

— Oui, 14 o sont les personnes empaillées.

— Mais, les personnes, on ne les empaille pas.

— Alors pourquoi qu’on leur z’y dit: « Allez
vous faire empailler ! » JEANNE F.

, Madame, dites,

QUI COMMANDE, PAIE

restauration de I’église historique ot Da-
vel fut baptisé. A I'issue de I'office de con-
sécration, des groupes stationnent devant I’édi-
fice, conlemplant les facades remises & neuf.
— Tout de méme, fait quelqu’un, tout ca va
colter gros.
— Bien sar, répond un voisin ; mais n’avez-
vous pas entendu notre brave pasteur dans son
sermon : « C’est le bon Dieu, a-t-il dit, qui a

- l A paroisse de Morrens vient de célébrer la
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